
 

 

Alyawarr:  Arrantherr Altyerrek mwantyel awelhem, 

arrantherrap Altyerr-kenh inngarl aneman, amey atyenh-apeny, 

ayteyaty atyenh-rnem-apeny. Akngey anyent-angkwarran, 

anwantherr aneyel ikwerenh-rnem. Arrantherr amey atyenh-

apeny, ayteyaty atyenh-rnem-apeny.” 

Anmatyerr: Tjerrtj map kwereng arrwekel anemarl mapem rang 

ilek, “Arrantherr kwenh amwek tjengenh tjeyatj tjengenh map 

anem! 

Arrarnta:  Relha ekuranga kaarntakaarntala namala 

ntjarranhantama era ntelamala ilaka, “Rrangkarra mia pa tjia nuka 

ntjarra nama. 

English: Whoever does God’s will is my brother and sister and 

mother.” 

Luritja: Yiitjulu tjananya panangka yila nyinanytja tjuta parra 

nyakula watjanu, “Nyurrangarri wiya ngayuku walytja tjuta 

nyinanyi, “Nyurrangarri wiya ngayuku walytja tjuta nyinanyi, tjana 

ngaranyi yurilpangka. Tjinguru nyurrangarri Katutjaku walytja 

tjuta nyinarra ngayuku walytja tjutatarranyurra nyinanyi. Kutjupa 

tjutanyurra ngayuku maama tjuta nguwanpa nyinanyi. Kutjupa 

tjutanyurra ngayuku malanypa nguwanpa nyinanyi.  

Pitjantjatjara: Munu paluru para nyakula wananu anangu winki 

nyinanyangka munu wangkangu, “Nyanga tjana ngayuku walytja 

ngunytju malanypa tjuta kulu. 
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Youtube url 

https://www.youtube.com/watch?v=pLLLifpeEZ0  
The Father’s Song, Matt Redman 

 

 

Jesus was in a house 

teaching lots of people 

about God.  

Jesus’s mother and 

brothers were outside 

looking for him.  

Jesus said, ‘These people 

right here listening to me 

are my family!’ 

We listen to Jesus. We are 

part of God’s family too.  

 

https://www.youtube.com/watch?v=pLLLifpeEZ0

